Ja 


ro 


No 3 


Septembro 1935 


Flandra Esperantisto 



Oficuila Organo de Flandra Ligo Esperantista 

Aperas ciumonate 


Redakcia- 
adreso: 

I louwer4traat, 22 
Antwerpen, 

Tel. : 27 7.5 L 



Aclministranto : 

Gerard Debrouvvcrc 
Magdalenastr. 29 
Kortrijk 
Tel. : 1654 


Jara abonprczo: 20 frankoj. — Eksterlanclo: 5 helga 
Por membroj de « Flandra Ligo E&perantista >> senpage, 

Poitĉeko ; 232 L50 de F. L. E. Kortrijk. 


Konstantaj kunlaboranloj: L. CALLOENS, G. DE- 
BROUWERE. L. v. d. POEL E. CORTVRIENDT, 
A, LODEMA kaj aliaj. 

Flanclrĵi L.igo ^sfiemntista 

Crnvralu Kun&hh rn Antirvrpen h/ 22u th- Septembro. 

Kn la <‘j<> <le la Antverpena.G tu po « La UKKTA VOJO » St. Ja- 
cobsmarkt, fWj Antwerpeu, okazos la Liga kunsido. Oi malfermiĝos 
jt* la 10.30a rnatene akurate. 

TAGORDO : 

1. Uaporto ile la antaŭa kunveno ; 

2. Financa raporto <Je la L. K. K. de la 6a kongreso ; 

3. Pri !a ekzamenoj A kaj B. ; 

4. 1’ropagando (S.ro LenaersJ ; 

1’ropono de S.ro J. Telling (Nederlando) pri Tutnederlanda Es 
peranto f.igo. 

R. Reelekto de la Kstraro. 

7. Difino de la kongresloko por nia 7a. 

8. La situacio de « Pdandra Esjierantisto ». 

J<' ln 13a posttagrneze la kunvenantoj iros al restoracio por tag- 
mangi. (Partoprcnontoj al la fagmanĝo bonvolu sin anonci almenaŭ 
d tagojn antaŭe skribe ĉe la redakcio; prezo de la tagmanĝo est<' 
proksimume 8 aŭ 10 frankoj). 

Je la 14a horo ekzakte la kunvenantoj trame aŭ aŭtobuse iros 
al la tombeju <T [iereliem, kie je la 14.30a horo estos inaŭgurata la 
tomboŝtono de Juul Karnas. (Nepart4jprennrihij nl la kunveno aŭ 

tagmanĝo bonvolu sin renkonti apud la enirejo do la tombeio je la 
14.30a). 

Posi la inaŭguro, se necese, daŭrigo de la kunsido. 

LA ESTRARO. 
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«L.a Plrato» - kaj ni 

La funkcio de redaktoro de EspuranUi gazeto ne tstas enviinda, 
precipe se ĝi ne estas pagata, kieJ la nia. Tainm, rckompenre, m 
Iiavas Ja okazon legi ĉiujn kaj riajn Ksp. jrazetojn di* la tnta mondo. 
ĉar « Klandra K>|icrantjstu » ankan ustas scndala al preskaii rinj 
redakriojn dr* la mundo. Okazas, kc tri, an pli Ksp. guzetojn ni tro- 
vas en nia leterkesto samtempe. 

Kompreneble, ni legas ĉinjn tiujn gazetojn, ĉu supraĵe, ru pii 
akurate, laŭ nia tcinpo, liurnoro kaj emo. Sed unu el ili, ni posl n- 
ivvu tnj inalfermas kaj ktm scivoltro legas. Gi estas « La Pirato ». 
Gi venas el la uHkj de la « sprituj geniuloj », el Parizo. Gi « kape- 
ras *> ĉiumonate; kaj ĝiaj redaktoroj : Ja kapitano, la leŬtenantoj, 
kaj la ani ni-la-maslo-vivantaj ■— ordinaraj — ŝipanoj superas umi 
la alian, verk&nte artikolojn, kiuj alportas veran ĝojon al la aUn- 
toma leganto (senpaga reklarno ’ La n daktoro kaj la kunlaboran- 
toj nomiĝas : ftainiond Srhwarz ; « La dejoranta pirato » ; Sula 
Fmnal, 'virino) Ale Ben Tarip, Jules Laribois, kaj tid plu. 

Sed, ni devas konfesi, ke ju pli ni, dum nia lrga<lo, alproksinii- 
ĝas al la.mezo de la 16 paĝa libn-io, des pli ni inaltrankviliĝas ... 
ĉar iie troviĝas la rubriko : 

« PIRATB THA LA GAZETARO ». Tiu rubriko, kiu ne esta& 
subskribata, enhavas gramatikajn, stilajn kaj aliajn erarojn, trovi- 
tajn en la Esp. gazetaro (esceptib* de « l. i Idralo « inern.j. Senkorn- 
p;it<* la jnratoj presigas tiujn erarojn kaj provizas ilin de siaj ironiaj 
kaj sarkasmaj rimarkoj. Ekzemple en « La Pirato » de julio-aŭgn>lo 
ni trovis : 

NIA GAZE'1'0 (Junio). — « Maljunaj kampnraninoj rigardadis 
Marictou, »*) sub la ansoj de siaj korliegoj aŭ H uur siaj pak<*goj ku- 
ft&ntaj sur iliaj genuajj kiuj entenis la aĉetfijojn faritajn en Valen- 
cia. » 

fciatn oni haras tirl praktihajn grrnmjn, kinj poras rnfrni ht 
aĉetajojn, o/ii ja ne. bezon&s korbojn ! 

Facile vi, karaj gelegantoj, do jMivas kuinjuvni, ke ni time tra- 
sereas la nomitan rubrikon 4 ĉu la piratoj eble ankafi piratis en « FL. 
ESP. >. Nu, kelkfoje ili farie tton, stnl la rabaĵo nur eslis malgrasa ! 
Kaj post legadodeĉiu nova Pirato, ni pli fiere kompilis novan iniiiie- 
ron de « FL, ESP. ». 

Sed ho, ve ! En la jam nomitan nmneron ni tre trankvile tralegis 
(ienove la ruhrikon « Pirate tra la Gazetaro » kiarn ni sut'it<* trovi 
ion, kio fluigis la sangou al nia kapo I Ankoraŭ nun, verkante Ĉi- 
tiun artikolon, nia skribilo, pro honfo Ireme moviĝas sur la papero I 
Jen legu, kia stultajo ni iam verkis : 

FLANDUA KSPEHANTISTO (Julio). E1 raporfo jiri la '> a 
Flandra Kongreso : « Ni ne volas lacigi la gelegantojn per la redono 
de la paroladoj de S-roj v. d. Dooren kaj Callofiu, eĉ ne fragmcnte, 
cctere por tio mankas loko. » 

Kaj jen la « komento » de « La Pirato » : 

fcaj nnn S-roj r. d. iJoorrn kaj Calloens srias, kion oni jtensas 
pri iliaj belaj paroladoj I 
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Kial S.ro Calloens, la prezidfmto de « FK. KSP. » ankorau n« 
eksigis nin dt* nia funkcio? Kaj kiul !a korekla kaj (laŭ nia inipreso; 
iom aristokrata S.ro v. d. Uooren ne batis per sia ganto nian viza- 
ĝon kaj sendis siajn sekundantojn ? Car certe ĝi estas ofendu, kiu 
nur per duelo pova$ esti rehonorigata. Image ni elektis jam la revol- 

veron kiel duelarmiJon, ĉar iain ni estis Majstro-Pafi.-ln jr tin arnuli.. 
Sed ĉar !a eiekto de la duelarmiloj apartenas al la ofemlita partio, 
ni timas ke S.ro v. d. Dooren elektos la spadou, kaj tiarn nia vivo 
(la [irivata kaj la ri ilaktora) ne pii valoras eĉ unu belgan frankon ... 

Kompreneble ni tute ne celis per nia artikolo malpliigi la valo- 
ron de la paroiadojn de la nomitaj sinjoroj. La plejmulto de la 
legentaro mem aŭskultis la sinjorojn, kaj ni ne volis lacigi ilin per 
ripetado. 

Tamen « La Pirato » rie estis kontenta per tiu, nun grasa, rabajo, 
ĝi piratis ankoraŭ pli : 

SAMMitvE. — E1 raporto <le la Flainirurria Grupo Lsperantisla, 
Antwerpen : « I^a, por la kongivso, slarigita ŝparkaso donis bonan 
rezulton. Oi etŭigis al ni iri al Brussel kvardekope. Neniam ni for- 
gesos la .i-iablajn kongrestagojn, kaj poste, ni ankoraŭ ofte mur- 
muros : Eslingu ta kandelon, Marie ! » 

<’i/ m rtijftts el Uu ei raporfo konklvdi, kr ankoraŭ ne ekzistas 
elcktra lumo en Hruselaj fioteloj ? 

Ni informas « La Piraton » ke « Estingu la kandelon Marie » 
estas la lasta linio de la refreno de gaja kantajo kiun Ja petulaj 
.-earmj ilt* la Plandrema Gnijw> aŭdis dum la kongrestagoj « ie » eti 
Brussel. 

Kaj ni, fine, dankas « La Piraton » ĉar ĝi donis al ni subjekton 
por artikolo, sen kin « FLi. ESP. » tutcerb* estus aperinta kun ketkaj 
blankaj paĝoj dum tiu-ci kukuina periodo ! A- LODEMA, 

(parte nekorektita) 

Internacia menulinfivo 

EI « De N'ieu\ve Gazet » ni tradukas : 

\1 mult.ij eslus malagrable, kiam, dum vojaĝo en eksteiiando, 
envidante en hotelo la mennon, konstati ke tiu menuo aspektas mal- 
facile solveblan krm vortenigmon. Eĉ se oni scijiovas pli rnalpli la 
lingvon de ta vizitata lando, tanien rilate al la gaslronomlo, ĉiu 
lando havas fiorn da strangaj vortoj kaj esprimoj, ke por eksterlan- 
dano plurfoje estas ueetie kompreni ĝin, 

Por finigi tian misan situacion, kiu ekzistas en preskaŭ ĉiuj landoj, 
la Pari/.a hotelistoj S.ro Edmond Polly kompilis internacian menu- 
karton lingvon, de kiu li esperas, ke ĝi okazigos grandan ŝanĝon 
en la ĝisnuna situaeio. La nova lingvo de Edmond Polly konsistas 
el 600 vortoj |ier kies tielpo oni, snme kiel per inleruacia telegram- 
kodo, en einj lamtoj dt* la inondo, ĉiam kun la plej granda certeco 
Iasamajn manĝaĵojn kaj trinkajojn de la anUiŭmauĝajo ĝis la deserto 
povas niendi. Ciuj afer- kaj |ilezur\'-oj liuinioj, kiuj konas ĉi-tiujn 
ot'Ki internariaji! inenukartvortojn estonte spertos, ke ili en hoieioj 
aŭ re-toracioj, ankaŭ en la plej ekzotikaj landoj, tre facile povas 
mendi bifstekon kaj terpomojn aŭ duormn kokinelon. 

N r i ojiinias ke S.ro Polly ne estas membro de « La Piratoj » aŭ 
de la Pariza grupo « La Verda Kato », 














Leteroj el Lsperantujo 


X 


AMIKO L \ KnKii 


I'iu-ĉi letero mi skribas ai vi reveninte el regiono kiun oui povas 
110,11 i « MaigramJ-Ksperantujo », Gi situas en la malgranda bariloko 
ĉc la Flamira marbordo Oostduinkvrkcj kaj ĝia fokuso estas la 
bolelo du 8.ro J J . JJeuuil, franca samideaiio. Dimsomere niultaj gesa* 
miduanoj diversnaeiaj tie renkontiĝas kaj ĝojknutoj aŭdiĝas ĉiaiii, 
kiam denove por Ja dua aŭ U ia fojo unu esporantisio revnias la alian. 

Kstas jam Ja tria fojo ke mi, kune kun mia vuipino kaj kelkaj 
vuipidoj pasigis tie rnian libertempon kaj krom Ja ndeluloj de eiu 
jaro, mi eiam renkontis aliajn. JSud jdoj grandan ĝojon mi sentis, 
kiam mi konstatis ke la seruo, pasmlan jaron seinita de JS.ro Bas 
el Jirussel fruktiĝis ! 

Tiairi (j)asintan jaron), en la manĝoĉambro ni sidis uJ Ja sama 
tablo, kune kun franea familio eJ JtyseJ. Jvonversacio estis preskan 
tute neebla, ĉar vi scias ke miaj ruzajoj superas nnan kunon de la 
franca Jingvo. Tamen 4 ili interesiĝis por KsperanLo kaj S.ro JJas 
instruis al ili, (patro, patriuo, filo kaj bofilino) ia unuajn elenien- 
tojn de ii i*i lingvo en ilia marborda dometo. 

« 8e ni revenos ia sekvontan jaron, ni bonvenigos vin en Kspe- 
ranto ! estis iliaj laslaj vortoj dum Ja disiro. Mi akeopLis la proniesOD 
iom skeptike... »> 

Kaj nunjare mi revidis ilin. Enirante la hotelon por tagmanĝi 
mi subite aŭdis : JIo ! ha ! In* ! sinjoro, kiel vi fartas ? kaj rni reko- 
nis la francau famiJion el Itysel. GiUj, krom la patrino, bone paroiis 
kaj kompn uis Esperanlon ! JTo nura ĝojo liun tagmezou mi nien* 
dis liotvlon da bonega franea vino anstataŭ akvon, Geestis ankaŭ 
multaj samideanoj el Anlvverpeii. I iancujo, kaj uuu el Nederlando. 
Ankaŭ mi sjiertis ke la Seupera iiropagando, de homo al homo jdej 
bone efikas, ĉar alrnenaŭ 10 personoj, ne-Esperantistoj proinesis 
lerni Ksperanton tuj post la liberleinjiM. K m ni furiris, riiajn vali- 
zojii jiortis al la tramo la Indgara servisto de S.ro Benoit, kiu estas 
ankaŭ fervora kaj ĝentila samideano. 

Sendube vi jam legis pri la maljierrneso de Esperanto en la ger- 
manaj lernejoj. Post tiu malpermeso aperis diversaj komunikoj, ke 
la germ&na registraro pro tio ne estas kontraŭ Ksp. sed ĝi ne volas 
suliteni ĝin. Do, Esperanto estas nur tolerata tie, ĝis... 

Mi npinias, ke kiam la lasta judo eslas clpetila aŭ... murdita, 
oni tie ekstermos eĉ la lastar. paperpecon enhavantan Esp. vorton... 
Mi pensas ke « Heroldo de Espenmto » tiam cstos devigata transloĝi 
al Rotterdam, ĉar oni ne devas esperi ke Genĉve diros « venu tren 
ĉi, vi estos bonvena »». Por tioj bed&ŭrinde la temjM) ankoraŭ ne 
estas matura ĉe U. E. A. ! 

De la 9a ĝis la 16a de aŭgusto okazis la dua kongreso de I.P.E. 
(Internaciaj Iholet&j K>j« rantishij . Mi eeestis la publikan kunve- 
non sabaton vespere. Inter la n i -lantaro mi rekonis diversajn An- 
tverj)enajn Esp. istoj, ne I.P.E, anojn, kiuj ĉu jmi scivoleco, ĉu 
pro simpatio aŭskultis Ja diversajn paroladantojn. 
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Mi klnpodis kolnkti improsnjn por skribi ilin nl vi. Malvrafi la 
rtnrlrmrnno de sttfiĉr mnlfaj ck>!nrI;milanoj\ oni tamon komrnr-i.iris, 
laŭ Antverpena kutimo, la kunvenon je la 21 a anstainu je la 20a 
horo. 


Oiversaj roprezentnntoj rlo sorialistaj, komunistnj. atoistnj unn- 
iĉroj lauvice paroladis. Ankau ronrezantantino rlo la fii.rro rlo virinoj 
kontrnŭ milito knj fnŝismo. Proskaŭ ĉiuj ne sciis eĉ unu vorton de 
nia lin?vo, sorl ili kaptis la okazori por konvinki la konrrrosauamn 
ke ili rlovas uzi ilian konon do Esp. kiel armilon kontraŭ kapifalismo, 
milito. faŝismO, rolicrio kaj kontrnŭ ankornŭ multaj aliaj aforoj. Mi 
demandis al nii kinl ili mem no lornis lv-ri. i*nr fari sian propa.Eran- 
don ? Preskaŭ fiiuj paroladnj okazis on la Nerlorlanda linrrvo kaj 
nur unu, du malplej intorosajn oni Irarhikis. Nur urm parolado on 
no reprnĉinrln Ksp. lintrvo rni aŭrlis, nomo de kamarado Karlo Moro, 
hnntraro. Li protondis ko nur la T.F , .K. anoj u~ns la linsrvon; la alinj. 
fdo precipe la tiel nomataĵ neŭtraluloj) nur okzercns Ksp. por amn- 
zo ; ili « sportas » kun Esp. ! 

Mia fcenerala impreso ? Ho amiko ! Antaŭ iaroj m i anknŭ 
esfis. nŭ almonnŭ mi imavis osfi socialista. T*a tinmai paroladoj 
ieis hatoiri mian koron kaj mi tromis pro omccio ! Kaj nun ? La 
paroladoj esfas tute la samaĵ kiol antaŬ aŭ jaroj, nur kolkaj novai 
vortoj aŭdiftas : faŝismo, venonhomhoj, crazbomboj, unuecfronto. 
fiovrtiu ostas la parndizo kaj ln ceforo de nia terglobo 1a inforo. 

Kai mi certicrns al vi. ko mflt.eraŭ I. P. K. S. A. T-. T\ F. \.. 
T.K.IT.E. kaj aliaj oraraniznjoj. ln homaro marŝos kontraŭ la mala- 
mikon, tuj kinm komonciĉros ln nova « lasta » mondmilito. TTo ve ! 

Haznrdo kaj pro mnlncrabla kaŭzn mi ĉoostis knnvonon do Tn 
Flandrema Grupo Esnorantista Mi frovis tie societon konsistanfan 
ol pTi ol ' ( o Esporantistoj. liol divorsnacian, kiol nur fre maloflo 
nknzos on erupaj kunvonoj. Eslis, krnrn la mombroj de la grupO, 
nederlandanoj, frnncoj, angloj skofoj. irormano, rumono, hunsraro 
kai otilo ankornŭ alinaci&noi. Giui nartonronis b T.P.E. koPfirreson. 
nri kiu mi jnm skribis on ri-fiu sama letoreo. Kaj nun mi aŭdis pli 
da osriornnto-parolftdetoi. ol dum 1a mihlika T.P.E. kunvono. nedor- 
lnndiinsrvai paroladoj Evidentis ko pli ol unu ol la crastoj sciis ko 
ekzistas « Flandra Movado » kni kelkai donis honajn konsiloin rilafo 
nl Tn flandra movado. La rumeno pledis pnr nli intensa kunlnhorndo 
infer Ta flnndraj knj valonaj Inhoristoj. oor ko la flandroi per la 
!>o1 **o dr* 1a valonaj lalonstoj nkiru la plenumon do siai souimj ! 
Tin honulo no soiis ko 1n valonn narto de Ta « Tlolc-isrhe \Verklioden 
Parfij « fBelea Laborista Parfio' suhpremas ĉinjn dozirojn sneciale 
flandrni kni anknrnŭ malpli ke flandra sorialisla rninislro de ins- 


truado ne sokcesis rospektirri ja/m okzisfantajr loĉcojn, favoraj nl 
la flandroj ! 

La eormano komnronoMo nTfdis kontrafn 1a faŝismo. Tio. kic la 
faSismo okĉermns oni dovn^ klonodi ĉrin suhoremi. ekstermi. dn 
nnknŭ so £i apern- on la flandra movndn ' Tu' no sciis ko tro akfivn 
narfo do la flandra movado estas gvid&ta do fnŝisfoi ! La nodorlan- 
dnnino rnkonfis ke nnrolnnlo ln nmian fojon kun ftandrino ili no 
novis komnreni unu la alian ner la norlorlnnda lintrvo ! « Fo|*'ĉo >. 
diris, « ekzistas Esperanto ! » 


37 

















































Kvankfirn 'iifiro 1*< niedlikiia j flamlro kaj nodrrlarM.lano sin l.n* 
bone jiovas kompreni per la nederlanda lingvo, mi tannen devis pnnsi 
al la 3a flandra konprnso en Korlryk en la jaro 1932. Dum vizito al 
muaeo i" Kortrykano funkciis kiel Kvidanto klari-.mlr < n flandra 
lingvo Sed lia lingvo nstis al mi tiol m komprenebla ke mi deman 
dis al li proforr uzi Ksporanlmi. Kaj en belsona Bfflaeranto li daiV 
rip:is. 


Da 7an rio aŭ.-iisto komonriĝis nn Homo la 27n inlernacia kon 

greso de Esper&ntb. Ĝi estas « migranta kongreeo • ĉar ĝi okazas 

oii divi*r'.ii nrl<oi kaj eĉ snr ŝipo vojaĝante. al la Afrika marbordo. 
Anartenas pli ol 1500 Esperantistoj el 35 landoj. La redaktoro dt' 
« Heroldo <«. S.ro Jirng dedivis ĉnf-artikolon ;d sia vajaĝo li< i n kaj 
•il la malferma kuneido. r.ar lan mia srin. noniu mnrnhro rln FL.L.E 
; arloprnnas. la rerlakoio de FL. E. snnduh< rorpos ol « Hornhlo » por 
sciipi al ili la plej ĉofajn okazintajojn. 

Ciam la via. 

R. LA VULPO. 


RClua amlefiendo 

F.n tin tompo malriĉa knabo va.sris Innlonge verdaj vojoj kaj 
murmurantaj rivorotoj. Li ĝisvivis liuri aĝon, kiii vnka^ <■ n la aninn- 
tiim doziron al io nova granda, io entuziasmiira. Ln vivo ŝaifia- 
malplona : iu miraklo dnvns okazi. kaj. ĉu oni estn prinoo. ĉu malri- 
ĉulo, la jena espero regas ĉion alian. 

En silento li aŭskultis 1a noomojn sonvortajn, kiuj suzpris on 
lia kapo. 

SoH iun tacon li suhite vidis. meze <lo rozoĝardnno, mirindnn 
knahinon, kin kvazaŭ svebis Ira la mĉra mzoriĉeoo. Si portis ĉi<-!- 
Ithian. longan mantelon, suncr kiu r;idiis ŝia ahunda, hruna hararo 

Strange! Kiel li ne vidis ftin antan knlkaj momontoj ? Lf tamen 
riv;irdis on la snrnan dimkfon. Nenia dubo : ostis amfeino. k"i 
subite aperis el nevidebla mondo. Kvazaŭ ŝi estus magneto. h a n- 
faŭeniris, famen iom timeme. 

0 

9inj okuloj brilis kiol hluaj stolotoj on printemna noklo Th 
ridaolo '«lriirardis hn. kai nom-tris <-n la liajn nrofundo f<<-1 nro 
funde. ko li sentis inn kiol halznrnuu kin .SHi-<Tfluas sinn koron. r ! i" 
ostis la amo, la longtempe atendita ! 

La intornaj poemoj nrenis vortoin, «lolĉajn kiel eukeron: <1 la 
timerna knaho no kuraĝis osprimi ilin la behdino, kin mrr por 
ĝardenbarilo estis malproksimigita de li. 

Ankau li ridof.js. sod knn esprimo do Skl&veco en 1a Okuloj. 

— Relan matenon, Ĉu ne, Fraŭlino ? 

— Efoklive, Sinjoro... Cu vi ŝafas promcnadi ? 

— Tre... tre... Kiam ini vidas la snnon tiol rndiantan sur la 
ĉialo, mi volus osti riĉnlo por ĉinm v&g&di tra la nafuro. Nu. mal- 
feliĉe tio ne estaSj sed mi profitas Ĉiun lilioran horon. 
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Li rnem miris pri sia vortalfluo knj tamen tio nur kaŝis la pli 
drrli'njn •"-pnmttjn, kiujn H enkarcerigis en sia koro, 

— Estas bona ideo, — respondis la rma knabino. — La nalnro 
ja cstas tiel belega. Mi ankaŬ ŝatas viziti la florĝardenon, tiujn 
rozojn... ruĝajn... 

— ... Kiel !a nmo ! — interrompis la knabo ŝercante. 

Pli arde ŝi alrierarrlis lin. 

— Cu vi volas belan rozon ? 

— Ho, certe, Fraŭlino. 

Kaj per siaj eta j niaiim la iiolulino Heŝiris ĉarman, fajrorugan 
floron, kiun Ai donacis al li. 

Mi dankas vin, Fraŭlino, — li flustris. — Mi ja tre ŝatas 
rozojn, precipe la ruĝajn. 

— Ho, — ŝi ridis, 

— Knj nun, bonan tagon, aminda Fraŭlino; ĉris la revido!... 

fu efendis ta manon kaj la knabino forte premis ĝin. 

— Bonan tagon ! 

Li ne kuraĝis resti jili longfempe, kaj post novn rigardoli foriris. 
fti forŝvebis Ira la rozejo kaj kun amoflamo rn la okuloj 1i viilis 
ŝin foriri al la kastelef.o, kie ŝi sendutie loĝas, meze de la ĝardeno. 

* 

* * 

Depost tin rnomento 1a fraŭlo nur havis unu colon, unu deziron : 
revidi la knahinon kun la blua rnantelo. 

Maj promenadoj similis cirkloradioj, kiuj finiŝras je la sama 
eenfra inmkfo : la rozoĝardeno. La ideo pri la unua renkonfo pleni- 
gis lian kapon, idealiĝis en lm spirito. Tja ricevitan rozon li jaluze 
konservis en akvo kaj kiarn ĝi esfi«; velkiĝinta, li tnefis la petalojn 
inter la naĝoj de antikva biblio. 

Posfe li olurai fojoj vane preterpasis la rozejon ; li tiam rnales- 
oere fiksis 1a okulojn je la kasteleto, kiu resfis fermita... Tiam, la 
koro nlena je ftagreno, li rehejmeniris nor ĉiam denove reveni pm 
freneza deziro. Alifoje 1i esfis pli feliĉa. Oe malproksime li rekoms 

la bluan manfelon, kiu lin altiris senvole. Kiam li renkontis ŝin. 

* 

<i ĉinm Luiie kaj nminde ridis kai fiu sekundo estis por li kiel varma 
snnrndio. kiu ĝojipris lian tlifan tagon. 

Mia siineto ! — li tiam flustris en ekstazo. 

Oknzis nnkaŭ keli kuraĝis haltigi ŝin oorprinaroli ĉu la vetorun. 
ĉu li rozokulturon. Dum kelkaf minutoj ili tiam interbabilis kaj 
denove disiris. sen ke li elparolis 'a vortojn delonve jam bndantaju 
sur siaj lipoj. 

La blua feino iĝis por li amikino fidela, kiu ankaŭ ŝiaflnnke 
ŝainis ĝoii pri ilia kamaradeoo ; kai lia spirito trinkis la fortan, pro- 
fnndan ritrardon el ŝinj okuloi. kiel nlkoholenmlo kiu ĝuas i*n 
ebrio. (Li tamen estis ahstinentulo). 

Tun tavon Ti vidis la bluan mantelon inter aro da riĉevestitnj 
1 'ersonoi : fraŭToj knj fraŭlinoi. Ta estis tiel malnroksima ke 1i nres- 
Kaŭ ne kapablis rekoni la reĝinon de sia kom: tamen Ta ĉielhlua 
innntelo nr permesis iun dtibon. Li emociiĝis terure kiam li rimnrkis 
ke hela, brunvestita frafdo fŝajnis al li princo) kun brilanta glavo 
ee la lumbozono. marŝis flanke de lia « suneto *» kai oĉ donis la 
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brakon al ŝi. famen iam diris no csti fianrinĴLrinla. KMi* «*sli> 
fralrj, kii/.n Dolora enmnn, kiu trafis liri en la koro ticl forte, kva- 
Z&Ŭ la princo r -tus frapinla lin f»« r -ia l.r lanla Mavo. 

La malfeliĉa knabo ne kuraĝis Eitfaŭcuiri kaj kun larrnoj en la 
okuloj li forvagis « n alian ilireklon. Kimn siulta U estis, ami feinon, 
princinoii n«-aiinv«-t)lan «lc li. Taim-n tiu oka/.inlaĵo estis kiel oleo 
sur fajro.., Li ne pln sentis sian kajion ; lia spirito similis nial 
Irankvila maro. Jes, )i devis scii la verOD, kiom ajn malesjiuriga ĝi 
« stu. Iji latioris, manĝis instinktc ; lia vivo fariĝis iu 'U|n‘rualura, 
ipersent&j mistika, sed kiom ĉagrena ! Car, kvazaŭ por pliardigi 
lian ainon, [K>r snfcrigi lin aukan pli kniflc, la bcla knabino restifi 

11ealproksimiĝebla al li. Ciam, kiam )i r« ukontis ŝiu, ŝi estis akom- 

(«anata de iinu nu alia fiursorun Malvrafi lio, Aia satulo tamcri rcslis 
ti«‘l arnika : sia rideto ticl amindn kicl antaŭc ; la eniinnn jiliLrrani- 


Kun defcektiva SJicrto (kvankam lia pulicauu tiam n«- ankoraŭ 
estis konata en la mondo) li klopodis enpenetri la vivon de sia « dii- 
no ... bi « k-' iis kc ĉiun Jaŭdon vespere {la vespero de la geamantoj, 
ĉn ne ?) ŝi sole hejmeniris dc iu kunvcno. Li bone pristudis sian 
planon. ki« l kavaliro <■] anfikvij tcnijmj. kiu inI*• n«■ i~ f«»rrabi sian 
amalinon kaj jiacience li atcndadis apud la rozoĝardeno, super kiu 
la luno lumis falĉilforma kicl sur Turka flagO. Li Scnlis sin ki« I 
heroo ©1 oricnta mil-kaj-nnii-nokla fabclo,.. Kavaliro ! Turka Inno ! 
Peino ! Kion vi deziras plu, mia karulineto ? ! 

Jcti. tra la malhelo alvenas iu ombro... llo ! Bhic la Innlunio 
falas sur tibian mantelon. Estas ŝi I 

Posl tiom <!a semajnoj li pclus klaricron dc la enigmo... 

— Bonan vesperon. matsaĝa Knabino, — li salutis, sed fciel 
aminde, tiel araiplene. 

ftajne la blua feino m* miris. kai makraŭ pala nokta Imnii. li 
sentis kicl «'iam la okbrulon dc Siaj ticl irajaj kaj fajraj oknloj... 

— Cu ankoraŭ promenanta ? ŝi ridis. 

— Jcs... Rstas ja tiel longtempe ke mi nc plti havis okazon i«a 
roli kun vi... 

— Jam tiel longtempe ? — ŝi Scrce ripetis. 

— Kvazaŭ eterne^. bela Fraŭlino ; knj ph tinumic li daŭrigis : 

' ntafi kclkaj semajnoj nii vidis vin akompanatan de gcamikoj : kaj 
mi miris pri fraŭlo kin promcnis flanke dc vi, mi cĉ dirtis «« kon- 
traŭ i) vi... Cu eblc frato ? 

Frato ? — ŝi ripctis. Tule ne... Eslis amiko mia... Jcs, jes, 
... kamarado. 

fii ne diris «« fianĉo » nck » amanfo <>. Cu ankaŭ li <*sfis konsi- 
derata kiel amiko, nur kiel amiko ?... 

— Ho. rstis amiko. 1i daŭrigis kun speciala akccnto, kaĵ ŝi rce 
ŝcrcc ridetis. 

Red jc tiu momento ialiizcco subite plcnigis lian lutan « st i.ion. 

Ĵj i re pli longe povis meniregi sin. 

— Ho, blna anĝelo. mi amas vin, li ckkriis kaj !i k]ojx»dis 
ĉirknfibmki ŝin kaj kisi ŝian ŭirman buŝefnn. 

Kio tamen okazis? R1 inter liai brakoj la blua feino snbite 
malaperis, kiel funio cl kamentnbo kaj nur restis « ncnio ». 
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Timipito li £irkaŭri?ardis. La liiru» kvirte brilis supvr la pojzapo; 
so<) la rnzojo ostis malaporinla kaj la kasloleto ankaŭ. A1 li rcstis 
• nr rnalt poro kaj ploroj pri rompitaj ilnzioj, pri foraj ĥimoroj. 
Jo la momento rJe lia vonko li refalis on abismon... 



Krorlu ao no krodn ! [,?i nmto.srciKloi fnc 
estas kaj cstos ĉiam. Ili similas al la histork) 
suh novaj formoj, elilo malpli mairiaj. 


nnr la bluaj!) oslis. 
: daŭre ili sin ripetas 


l'Oh 


V \RKNR. 


LA MALSAfil LO KA.I LA AIIf.lTO 

Malsa&ulo staras flauko <If- la vojo kaj vidas prctcrpasi arme* 
korpnson kun lancoj kaj pafarmiloj. 

La maJsaĝuIo : Dc kie tiuj viroj venas ? 

I iR popolo : KI la paro. 

La malsaĝulo : Kicn ili iras ? 

fja pooolo : A1 la milito, 

TjR malsaĝulo : Kion ili faros en tiu miliio? 

TjR popolo : Tli mnrfiiros In malamikojn kaj brulieos la nrliojri. 

IjR malsaĝulo : Kial ili faros tion ? 

La popolo : Por fnnrli la pacon. 

Tj.t malsaĝulo riiras kc li ne komprcn is : viroj venas el la paco 
kaj iras al 1a milito por fondi pacon. 

Kial ili nc restas cn In naro ? Scrl estas rnalsaĝnlo, knj tia-1 1i 
krcdcble neniam komprenos tion. 


nKLArm \RO 


liA IIO\ T Klll r KITA HOIHO 


Ronndnkito sekvfis kn ton. 
Knr kiu ockas konfraŭ ĉ : . 

Ne iras sur la eSafodon * 

Nur mortos nro la ironi". 

Sed multe estns folcrata. 
Prenpp al la petolul’, 

Sc rstas lia ae’ reeata 
Oe 1’ Errava boncduk-reirpr. 

Tii tinm mir amikoin vidas • 

■ 

Par mondo nri 1’ pfdnla hom’ 
\probc kai nardone ridfis 
Kscepfc dc !‘ cdzin’ cn rlom’ 


rji tamen povas cn iVmizo 
Promcni bcjmc knn infan'. 

Scd tion ne c^ cn Parizo 
Sur sfrnt’ knn dor’ dc puritan’. 

Fdzinon sian kisi povas 
tji cn ('ecst’ dc 1’ servistin’: 

Sod sc la mnlon li ekprovas. 

Dc 1’ honeduko csfas fin’. 

Kn sia ofieci’ li prenas 
T-a skribistinon sur Erenu’. 

Sed kiam 2ri ne fti — eknlenas 
De la subuloi, jam ne plu. 



































Juvelo milfacelfi estas 
Boneiiukita liom' laŭ ver’. 

Li ne tro lirue manifeslas. 
Blasfemas nur « je Jupiter*) ■ 

Li diri povas eĉ la vcrou, 

Sed ne al sia aniatin’, 

Neniam koni la mizeron, 

Car bonerluk' forlasus lin... 

Kun la gastigantin’ li sprilc 
Babilas, grave kun sinjor’, 

Kaj manĝas tre tionajietite 
Manĝaĵoju eĉ kun fi-odor'. 

Sin pri la naskiĝtag’ informi 
De la fraŭlino jx>vas li, 

Scrl ne pri ŝia aĝ\ nek rlorrni 
Kiam pianolurlas ŝi. 

Se estas li samideauo, 

Ne sirlas li dum « La Kspcr’ > 
Kaj ne ekstaras kun spontano 
Dum moukolckr, jtro 111 o 1 a]n■ 


In nc rifuzos 1 n ombrelon, 
Dum la pluvego al konat', 

Sod krome vokos Danielon, 

Sc 1 i t i li vidas sur la slrat*. 

Necesas nun, ke li sin tenu 
Kn mezo, kun la pluvŝirmir. 
Por kc la akvo sole lienu 
Amikojn liajn, pro ĝcnfil . 

I.i povas en kafcj’ vistludi 
Por ĉin ievo po dolar', 

Scd lutc nc jc I' fin' aiuti 
Per kvina aso... pro erar\ 

Kaj se honoras lin regale 
Amiko iu per iikvor, 

Regalos reo li lojale, 

Heroe ĝis la ferma hor. 

Sc mi daurigus rimi. vcrc, 
Gis de V mondfina juĝ’ la tac 
Huileau minacns tre sevcrc. 

A1 vi mi eslus nur papag'. 


SENKULPIGO 

Mi ĉion « glate, plate » cilis, 

Laŭ de Kalocsav la konsil’, (*) 

Laŭ li, simbolojn mi evilis, 

Mi, lia parnasanta fil\ 

Ftector VERMUYTEN. 


(*) La AfIo Poetika — I, v. 6 ! >-66. (El: « La Pirato *) 


Ĉn ursoj sinmorti?|iis 

SVKDAJ CASISTOJ KREDAS, KE JES. 



Stocf.holfn ... (Sve l-Inlcrnacia Gazctscrvo). 


Inter svedaj ĉasistoj sciantaj la kutimojn de la ursoj, kiuj eslas 
ŝufiĉe multnomliraj cri norda Svcdojo. ekzist&s ĝenerala opinio, kc 
n ursoj preferas sinmortigi ol fariĝi viktimo dc dia malamiko, la 
lomo, kiam ili estas gravi vunditaj kaj nc havas ŝancon forkuri de 
a Ĉasisto. 


La jiopolara krcdo cshis. kc la UTSOĴ morti,v i' sin per drom-" 
kaj multaj ĉusisloj. kiuj proksimc sckvis la sjmrojn dc vundita UTSO, 
trovis, ke la spuroj finiCms ĉe iu profunda monta lageto, en kiun l<i 
urso iris. kaj nonhij postsigrioj montris, kc la Lcsto poste forlasis la 
akvon. 
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ĉasisto et .Tcmtlnnd, kin fiMrfoprcnis multnjn ursoĉaso.in. t'<tip 
petata do korespondanto do slnkholma ĵumalo rakonfi siajn opi- 
niojn k«aj spertojn pri tiu afero. 

Tiu viro rakontas pri urso, kiŭ paftrafita kaj tre vundif.T afakis 
kaj sevore ,£rratvundis la ĉasiston. anfan n< ŭ\ fine forkuris, postlrf- 
sante strion de sansro. Tiam dua Ĉasisln «apcris. Ambaŭ pmksime 
sekvis la urson laŭ la spuroj, kaj ilinj hundoj mordkuris tŭl mal- 


antaŭ gi. 

Tli Vfnis al lapeto inter la montoj ; knj tic la Spuroj finivi- dmn 
tn hundoj tute konfuziĝia, ka] neniu spuro forkondukis de la lafreto. 
La rnsisto estas konvinkifa, ke la urso, komprenante ke ne povns 
cskapi, tiite simple iris en !a akvon kaj dronipis sin. 


A 

liii fiOkoladulo 


Kiam mi lahoris en )a diamantfacefojo de la firmo « \'an Dam .« 
troviĝis infer ln faeetistoj juna viro. kiu preskau ĉiam manĝis ĉo- 
kolndon Matene. favmeze kaj vespere li estis manĝanta huterpanon 
kun r'okolado. Pro fio oni nomis lin : « 1a Ĉokoladulo ». Ciun tns-on 
la aliai faeefisfoj £njis kaj ridis pri la eoknTadomanio de 1a Ĉokola- 
dido. Tun malenon, por ŝerei, demandis umi el liaj kunlaborantoj : 
« Sed ('okoladnlŭ, kiom da ĉokolado vi povas manĝ'? ? » « \h. fion 
mi ne seias, sed rerte multe ! » respondis la manĝepnlo. « Aŭskultu » 
kriis la ■uhmaMro, ** mi volas veti kun vi, ke vi ne povas manĝi 
kvindeV pecnfn da ĉokoTndo « Mov Sronf, .. « Akceptite ! » respondis 
Ta ('okoladulo. « Kiu perdas. p.acos ln ĉokoladon kaj dek frankojn, 


kai nii mantro 2 la kvindek peeojn inter 1a unua kai la kvina horo ». 
" Aorohite » respondis la suhmnstrn ridante. Dum la nostfairrnezo 
la ('okoladulo manĉris. infer la ridado kat ŝercado de liaj laborami- 
koj la unu peron posf la «ilia, kai kiam je la kvina sonoris ta lahor- 
fino ('iuj rvenj est ; =- formanĉitaj. Li do cajnis Ta veton. tamen nim 
ti estis fi»d frnsatisrifa, ke oni devis helpi tin reiri hejmen. Veninto 
tie. li er ne novi? flari 1a manĉr.iĵon kiu atendis lin. VI sia edzino li 


ne kuraĉris diri la veron sed diris ke li estis mnlsaneta. « Oh ! >. 
cktimetis Tia zorffoplena edzino, « iru en la dormoĉambtvm kaj ri- 
nozu iomete ». La ĉokoladuln no dcrnandis pli. kaj tuj rampis infer 
ln litotukoj. Sed li ne povis dorrni, ĉiam li turnis knj returnis sin, 
farante ĉinn ehl.an por eviti vc»madon. Posl duona horo la pordo 
senhnic malfermiĝis kaj lia edzino aperis. « C.u vi fartas jam p!i 
honej mia kanilo », demandis fti. « Ne, tute ne », sopirĝemis la 6oko- 
ladulo. Ten » mnrmnrclis lia servcrna edzino, « trinku iomete mi 
pretigis por vi honan tason da ĉokolado ! ». 


Kcrakontis F. VOLDFKS. 

































































Es|ierantisla| tipof 


Ekzistas diversaj hortmj en !«*i rnontio, 
tial ankaŭ en nia verda rondo 
ekzistas diversaĵ tipoj 

kun diferencaj principoj. 

Kelkiuj sin okupas per iloŝtrn;rrkk**l.■ kt .1 < h» 
an per senkulpa korespondado. 

Cu por praktiki Esperanton ? 

Ne ! por trovi amanton ! 

Unnvorte : senkulpec’ naiva, 

dolĉmotiva ! 


St*d t‘k/.is!iis t '|irninlistoj de «ilia spec.o 
knn malpli da senkulpeco. 

Ili okupas sin per propagando, 
cĉ en eksterlando : 
laŭ hezono 

ŝanĝas koloron kaj nomon 
kaj lerte eltrompas monon; 
kelkiam eĉ okupas sin per prediko 
pri mistiko kaj etiko, 
sub kiuj sin kaAas ciniko 

kaj erotiko. 

Unnvorte : tipoj danĝeraj, 

sen dub’ degeneraj ... 

Pli amuzaj estas tinj fervoruloj, 

stranguloj, 

kiuj anstataŭ propatraruli t 111 r allrudas, 

kiuj ofte mern Esperanton nur balbutas, 
kiuj havas planojn kuriozajn, 
propraopinie grandiozajn. 

Unuvorte : oni !asu ilin imagi, 

ke sole ili stipovas agi. 

Ekzistas ankoraŭ tipoj inh resaj, 

strangimpresaj, 

ilin, ho ve ! 
ne gvidas la ide', 
sed io pli konkreta, 

kaŝe sekreta, 

ekzemple ni diru : pn*zidanta po^tt-nn 

aŭ iu alia ordeno. 

Unuvorte : inspiron donas ambicio, 

antaŭeu jielas la envio. 

























Ekzistas ankoraŬ tipoj, 
kiujn prisilenti, 
ne atenti 
estus plej bone. 

Ui sindone 
nur intrigas 

kaj aliajn tion fari instigas. 

IĴnuvorte : ilin sen timo 

ni honoru per malestimo. — 

Kkzistas tiuj diversaj tipoj 
— kun noblaj principoj — 
ne nur en nia lando malgranda, 
sed en la tuta mondo Esperanta 

en kvanto 

sufiĉe granda. 

Do — ĉu ne eslas stulte kaj kompromite, 
se la esperantistoj opinias sin eJito, 
homoj de pli alta kvalito ? 

Unuvorte jain formortas « la interna ideu »>, 

inter si batalas la pacarmeo. 

Ho, verduloj, verduloj ! 

Uinie ni kulturu nian propran rondon, 

Nur tiam povos venki ni la tutan mondon. 

(Anonini.i [nn*ino el « Inforrnoj », Estonio, majo). 


Momenton ni ridu 

Cn estas vero, profescuo, ke virinoj pli longe vivas ol viroj ? 
— Jes, almenaŭ la vidvinoj. 


Por ni ĉiuj radiostacioj i>stas aŭdeblaj. 

Por ni ankaŭ... se ni malfermas la fenestrojn 


Sed amiko, kiH via vango tiel dikiĝis? 

Ho, ĝi estas apeciraeno de sinĵorina manlaboro. 


Via nova romano estas bona. Kie vi trovis la ideori ? 

La idcon mi trovison io filmo, kiu ostas farita laŭ mia unua 


romano. 


Do la lioato renversiĝis kaj tiuin li ĉirkaŭprenis vian kilion, 

Anj) ? 

— Ne patrino, unue li ĉirkaŭprenis mian talion, kaj poste la 
boateton renversiĝis. 


Mia plej granda peko estas mia vanteeo. 
adniiras mian belecon en la spegulo. 

— Tio do ne estas peko. ĝi estas nur eraro. 


Ciumomente mi 
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(Duope ricevitajn verkojn ni recenzat, unuope ricevitajn ni nur mencias. 
Verkoj, senciitaj al altaj adresoj ol Reclakcio, Advnimslranto au Flandra Espe- 
ranto-Instituto eitoi ignorataj.) 

CU SUCIAUISMO KONSTUUJOAS KN SOVUOO? (BlblioUku 
.!*■ Herezido) de /£. l.anh k M. Imn. Formatu : li L't cin. 52 |>-. I'n 
zo : 3 fr. plus semJkosto : 0,60 fr. (0,30 por la landoj abganiaj al ia 
konvcncio pri favura tarifo por lit»roj). Eldoiicjo ; EspeTŭitio, 14, av. 

de (k>rbera, PariB (XII). Po&ta ĉekkcmto : E * Adam t Paris 1360-62. 
Resjxmdkuponoj estas akceptataj. 

Tih \wk<> rstas unika i n sia speco : ĝi kunsistas el dialugu inter 
tri personoj : Futer, la herezulo, Rupet, la ortodoksulo k lver t la ub- 
jektiva atestanto, kiu vivis dum pluraj juroj en Suvetio, tie laboris, 
n-stanli- nain m intima kontakln kun la siinpla popolo, kaj forlasis 
la landon antaŭ orlonge. Titl dialoga fonoo donas vivon kaj intereson 
ul temo, kiu sen tio ustus alirebla mir de fakuloj. 

La presOj aranĝo kaj papero estas bonaj; se ni akionas, ke la 
broŝuro estas ilnstrita, konsidere la nialaltan prezon, ĉiu, kiu ial 
interesiĝas pri Sovet.io kaj socialisino, tiu nepre devas posedi timi 
vere valoran verkon, plerian j<- pieeizaj mforinoj kaj argumentoj. 


X 


tirupa Vivo 


AALST. — « PI0N1R0 ». 

La grujKj « Pioniro » resalutas la Flandran Ksperantistaron ! 
Dnin pluraj monatoj ne plu aperis raportoj pri nia agado en Fl. Esp, 
La grupu tiel profunde ekdormis ke durn la estrarkunveiio de la 
20-6-35 audiĝis pesimista voĉo proponante la iikvidon de la grupo* 
Por decidi pri la sorto de la grupo kelkaj fervoraj gmjianoj kim- 
venis la 17an de juliu kaj ('' 111 ] pruinesis knnlabon jiur gvidi la gTU- 
pon al nova triumfo. Ankaŭ ĉeestis la kunvenon delegitoj el Lede 
kaj Haaltert. S.ro Leo Galloens Skribis al la grupo ke li eksiĝas 
kiel prezidanto de Pioniro pro persohaj kialoj, estas knn nialĝojo 
ke ni recevis tiun novajon. 

Malgniii ia -uih ra tempo, ni ne liberteinpoS sed regulo daŬrigOfl 
niajn kunvenojn ĉiumerkrede. 

ANTWERPEN. — FLANDREMA GRUPO ESPERANTISTA. 

La Itian de junio, nin viziti.s en nia ejo la grupo « SOLIDAHE 
CO » el Antwerpen. 

Ili regalis nin je parolado pri : La lisperanto Movado inter Ia- 
boristoj. La jjarulinlo estis ilia Kdo Karlo Moro, Hungara samifleano. 
La parolado tre plaĉis al ĉiuj, kaj al ĝi sekvis demandoj flanke dc 
ia aiiskullanlam. La kniivenon ĉeeslis pli ol kvardek gflflfilhide&noj* 

Se iam Sano Karlo revenus tien-fii, ni tre ŝatus ree aŭdi lin. 

La grupo jmrtoprenis la l>oalekskur.'un al Vlissingen, organi- 
2 ita de S.ro Lodema, la 7an de julio. Ni renkontis sur la boato, gesa- 
mideanojn el (n ut, Mechelen, Aerschot, k.a ; estis agrabla tago. Ni 
bone amuzis. Okaze de la ila de jnlio, floroj estas un lataj, nom 
de Flandrema (irupo Esperantista, sur la tombo de Herman Van den 
Deeck. 
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LA PACA STKLO. 


Jjf cstraro tlc « La Paca Stelo » ionn te ŝanĝiĝis, dar S.ro Orood- 
coori-iis, nia tre aktiva kaj kapahla kaj unkuŭ tre estimala de ni ĉiuj, 
forlasis nin por alia profesiu, iiuuleinpe cn lJruselo. Niaj gratuloj 
iras rekti* al li, ne forgesinte kion li faris por niu grupo. 

S.ro Cautaert .Jean anstataŭis liu laŭ ia rezultato de balotelekto 
diun la ĝenerala knnvcno dc la l"a de julio. A1 nia nova estnmnem- 
liro, m dkrias ĝoje ; Bonveiion I Inter krampoj dintc, li lionvenis 
dcs pli, ĉar ĝis nun li montris per ."iu regula ĉeesto, ke uia « Kant* 
art » estas ankaŭ granda lalioreinulo. 

J 'or la monato de aŭgusto, ni dissendos al ĉiu mernbro nian 
monatan programon eiihavanl.an ia bclun ekskurson al « De Panne » 
je la 15a de aŭgusto. 

Per tiu kunveno ni ekkomencis nian sepjaran ekzistadon kaj ĉiuj, 
ftu pli bone, nuzltaj almenaŭ prumesis laboradi por pli granda 
sukceso en uia luka kampo por la ĉiarna pli grunda jirogreso de nia 
veida movado. 

Dcjiust nun, oni akceptas nuvajn elemenlojn por ia kursoj de 
Esperanto. 

Mcmbraj gesamideanoj, nun al la laboro, por ke nia 7a juru 
1935-36 iĝu fruktodona jaro. 

La « l'’laudru Esperantisto » ankaŭ esperas ricevi pliajn al>o- 
nantojn ol pasintan jaron. 

Geamikoj — membroj kiuj legas tiujn-ĉi iiniojn, pensu ke sep- 
tembro cstas la tutlasta inonato, kiu antaŭiras la nmlfermon de niaj 
2 kursoj ! ! I Ke ĉiu almenaŭ kunportu UNU novan elementon, tiam 
kaj alic ne, vi plenumos vian promeson, vi faros vian devom 

En liu-ĉi monato ni ekskursos ankoraŭ al Mont-St. Aubert hi* 
ciklc. aukaŭ al Oudenaurde kaj tre verŝajne por ferini nian someran 
■ zoriun tuilastan piedan ekskurson ankoraŭ decidotan. 

Hilate nia laborado, ni kantos kun tiuj de Oudenaarde la ian de 
septembro, kaj la lian, m daŭrigos nian kadukadon kaj por fini 
!a ixn, lii priparolos inter ni, la lastajn novajojn por la remalfermo 
<le la kursoj k. t. p. 

Ua 1 Vrfekligaj kursoj iĝas sukceso, ni daŭrigu tiamaniere. 

Ankaŭ en la nuna monato, nia ŝparkaso refunkcios ĉar P.ino 
(leenens promesis ĉeesti kiel eble plej regule. 

Ois merkredo, Je via sano ! ! ! 


ROESELARE. — JlUSELAItA KSPBRANTISTA GHUPO. 

Ua 17an de junio ni ĝuis la viziton de sami<li>ano S.ro Moy Tho- 
mas, la simpatia Londuna delegito d< l .K,.A. llazanlr la viziio okn* 
zis kune kun tiu de S.ro G. Debrouwere kaj aliaj Kortrejkaj sann- 
deanoj. La intencita laborkunveno ŝanĝiĝis aŭtomale pro la gaja 
voĉo kftj talentplena giUffiudadn dr nia cksterlanda vizitanlu. S.m 
MOy Thomas laŭdis la tut&n fteeslantaron pro ta vere kora akcepto 
koj promesis reveni. 
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La 7an «U» juJiu estis organizata tuttaga biciklii ekskurso al Tie- 
ghem. Gaja estis la reukuulo <*n Tieghem ĉar la geekakursautoj vo- 
jagis plejparte bicikle slmJ aukaŭ aŭtomobile aŭ vagonare. La sun- 
brilega Lago pasis en ia kutima gaja amikeco kaj amuzo. 

La Sau kaj iian ni denove renkontiĝis okaze de la flandraj iv- 
meinorfcsluj dr II juliu. \ << i’< . pOSt la ĝenei u!a k<uitdi>audi.-:adn 

antaŭ la monumento de A. Roduiibarli, m aranĝis speciaian kunvr- 
non en nia kunvenejo Java, kie ia stela flugo elpendiĝis. Nur la Lre 
malfrua horo devigis nin fini Ja kunvcnon, post kantado de fortso- 
nanta « Flandra Leono 

Speciale notinda estas la vera lionsukceso de intergrujja n ukon- 
to la 4an de aŭg. en Bruĝo en kiu jmrloprenis multaj gesamideanuj 
el Bruĝo, OstendOj Ruseiaro (ankaŭ la Koilrejka grupo estis repre- 
zentata). 

Antaiitagmeze ni ĝuis la jjleznron de motorJjoatekfikuMO tfft ta 
Bruĝaj kanaletoj. 

Posttaganeze okazis laoficiala kolektiĝo por la bicikla (aŭ Irania) 
ekskurso al Vai‘M-nat*re. Pti ol 40 ekskursantoj bonvenc estis akcep- 
tataj ĉe la F.inoj Verhelst, membrinoj de Bruĝa Grupo, kiuj tut- 
speci&Ie por la okazo ornamis la manĝoĉambron . Farinte agralilan 
promenadon en la proksimaj arliaroj, ni ĉe la reveno estis invitilaj 
Ĉetable por lionega posttagmezmanĝo. Ciuj aranĝoj nepre bonsukci si 
jjasiĝis kaj specialan Jaŭdon nu ritas la invitinta familio. 

La 18an de aŭgusto okaze de la Flandra pilgrimado al Diksmude 
nia mernbraro multege jjartoprenis. 

IVi Gratulas 

A1 Gesinjoroj Karniel Fervn —van liyckeghem el Liclik-rveltie pro 
la naskiĝo de ilia 12a infaneto, fileto Georges, Rciiĉ Yvo. 

\1 samideano Hector Vermuyten el Antwerpen, kiu gajriis pre- 
mion de 50 pesetas^ disj^onigitan de la redakcio de « La Pirato » jjo r 
ia ĉiujara konkurso de la « Floraj Ludoj < o la KataJuuaj Kspe- 
rantisloj. S.ro Vermuyten ensendis verson sub la titolo filonita dc 
« La Pirato >») : « Kion bonedukita homo ne devas fari ». 

S.inon M. ijodema-van Reeden, la simpatian edzinon de uia 
redaktoro, kiu la 30an de septembro estos 60 jara. 


IVekrolouo 

Mortis ia 3an de julio, en Uuselare, S.m Renĉ WiUaert, patro de 
nia agema estrarano S.ro Ach. \\ illaei l Sinn rajn kundolencujn. 

LETERKESTO 

F.ino C. J. H. Apeldoorn, Nederland. 

Sendube vi jam ricevis la du unuajn numerojn kaj cstonle vi 
ricevos regule la sekvontajn Ni n<* kulpis pri lio ! Salutojn ! 

S.ro C. D. Bilzen. Laŭ via Ictcro kaj ensenditaj verkoj vi tre 
progresadis dum la lastoj monatoj. Tamen, via jjoemclo ankoraŭ 
ne estas sen pekoj kontraŭ la gramatiko kaj la stilo. Ni konservas 
ĝin kaj iam ni ĝin transdonos al kompetentŭlo por korekti. 
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